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Curriculum vitae  

Europass1  
 

Informaţii 
personale 

 
Nume / Prenume 

 
Adresă(e) 

 
 
  
 

E-mail(uri) 
 

Naţionalitate(-tăţi) 
 

Data, locul naşterii 
 

Sex 
 
 

Experienţa 
profesională 

 
Perioada   

Funcţia sau postul 
ocupat 

 
Principalele 

activități sau 
responsabilități 

 
 
 
 
 

Perioada   
Funcţia sau postul 

ocupat 
 

Principalele 
activități sau 

responsabilități 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
RĂDULESCU VALENTINA 
  
Universitatea din Craiova, Facultatea de Litere, str. A.I. Cuza, nr. 13, 200585, 

Craiova, Dolj, România 
 
  
 
valentina.radulescu@edu.ucv.ro 
  
Română 
  
13 martie 1965, Craiova 
  
F 
 
 
 
 
 
1.10.2021 – în prezent  
Conferentiar univ. doctor, Catedra de limbi romanice şi clasice, Facultatea de 

Litere, Universitatea din Craiova 
 
Activitate de predare și de cercetare în învățământul superior 
Nivel licenţă:  
Literatura franceză ‒ secolul XX.  Literatura franceză ‒ secolele XVII-XVIII. 
Teatru francez contemporan. Curs practic de analiza textului literar (textul 
narativ). Teorii generale ale traducerii. Strategii și procedee ale traducerii. 
Nivel master :  
Traducerea literară : abordări contemporane. 
 
19.02.1996 – 30.09.2021  
lector doctor, Catedra de limbi romanice şi clasice, Facultatea de Litere, 

Universitatea din Craiova 
 
Activitate de predare și de cercetare în învățământul superior 
Nivel licenţă:  
Literatura franceză ‒ secolul XX.  Literatura franceză ‒ secolele XVII-XVIII. 
Teatru francez contemporan. Curs practic de analiza textului literar (textul 
narativ). Receptarea și (re)traducerea textului literar. 
Nivel master :  

 
1 Redactat conform art. 14 al H.G. 457/2011. 
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Numele şi adresa 

angajatorului 
 

Tipul activităţii 
sau sectorului de 

activitate 
 

Perioada   
Funcţia sau postul 

ocupat 
Principalele 

activități sau 
responsabilități 

Numele şi adresa 
angajatorului 

Tipul activităţii 
sau sectorului de 

activitate 
 

Perioada   
Funcţia sau postul 

ocupat 
Principalele 

activități sau 
responsabilități 

Numele şi adresa 
angajatorului 

Tipul activităţii 
sau sectorului de 

activitate 
 

Perioada   
Funcţia sau postul 

ocupat 
Principalele 

activități sau 
responsabilități 

Numele şi adresa 
angajatorului 

Tipul activităţii 
sau sectorului de 

activitate 
 

Perioada   
Funcţia sau postul 

ocupat 
Principalele 

activități sau 
responsabilități 

Numele şi adresa 
angajatorului 

Literatura franceză contemporană. Literatura magrebiană de expresie franceză. 
Reprezentări ale corpului în culturile francofone. Mitul în literatura francofonă 
contemporană. Traducerea literară : abordări contemporane. 
 
Universitatea din Craiova, Facultatea de Litere, str. A.I.Cuza, nr. 13 Craiova, 

200585, Dolj, tel: 0251/414468 
 
Activitate de predare şi de cercetare în învăţământul superior 
 
 
 
2 martie 1992 – februarie1996  
asistent titular, Catedra de limbi romanice, Facultatea de Litere şi Istorie, 

Universitatea din Craiova 
Cursuri practice și seminarii de literatura franceză 
 
 
Universitatea din Craiova, Facultatea de Litere, str. A.I.Cuza, nr. 13 Craiova, 

200585, Dolj, tel: 0251/414468 
Activitate de predare şi cercetare în învăţământul superior 
 
 
 
Octombrie 1991 – februarie 1992  
asistent suplinitor, Catedra de limbi romanice, Facultatea de Litere şi Istorie, 

Universitatea din Craiova 
Cursuri practice și seminarii de literatura franceză 
 
 
Universitatea din Craiova, Facultatea de Litere, str. A.I.Cuza, nr. 13 Craiova, 

200585, Dolj, tel: 0251/414468 
Activitate de predare şi cercetare în învăţământul superior 
 
 
 
septembrie 1990 – septembrie 1991  
profesor Liceul Agroindustrial Segarcea, jud. Dolj 
Cursuri de limba și literatura română 
 
Activitate de predare în învățământul preuniversitar 
 
Liceul Agroindustrial Segarcea, jud. Dolj 
 
Activitate de predare în învățământul preuniversitar 
 
 
 
ianuarie 1990 – august  1990  
profesor Liceul Industrial de Chimie, Craiova, Jud. Dolj 
 
Cursuri de limba și literatura franceză 
 
 
Liceul Industrial de Chimie, Craiova, Jud. Dolj 
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Tipul activităţii 
sau sectorului de 

activitate 
 

Perioada   
Funcţia sau postul 

ocupat 
Principalele 

activități sau 
responsabilități 

Numele şi adresa  
angajatorului 

Tipul activităţii 
sau sectorului de 

activitate 
 

Educaţie şi 
formare 

 
Perioada 

Calificarea /diploma 
obţinută 

 
 

 
 

Perioada 
Calificarea /diploma 

obţinută 
 

Perioada 
Calificarea /diploma 

obţinută 
 

Aptitudini şi 
competenţe 

personale 
Limba(i) maternă(e) 

Română 
Limba(i) străină(e) 

cunoscută(e) 
Autoevaluare 

Nivel european (*) 
Limba franceză 

 
 

Limba engleză 
 
 

Limba italiană 
 
 
 

Activitate de predare în învățământul preuniversitar 
 
 
 
Septembrie 1987 – decembrie 1990  
profesor Liceul Industrial Salamon Erno, Gheorgheni, Jud. Harghita 
 
Cursuri de limba și literatura franceză și de limba și literatura română 
 
 
Liceul Industrial Salamon Erno, Gheorgheni, Jud. Harghita 
 
Activitate de predare în învățământul preuniversitar 
  
 
 
 
 
 
1995 – 2002 – Doctorat în filologie, Universitatea din Craiova, România. 
Diploma de doctor în Litere (poetică şi poietică), în urma susţinerii tezei cu 
titlul Marguerite Yourcenar et “l’alchimie” de la création. Approche 
poïétique/poétique, conducător științific prof. univ. Irina Mavrodin. Data 
susținerii: 2.04.2002. Distincție: Magna cum Laude. Diplomă emisă în baza 
ordinului Ministrului Educației și Cercetării nr. 4198 din 29.07.2002. 
 
1990-1991, Université « François Rabelais » de Tours, France. 
D.E.A. Litératures nationales et comparées 
 
 
1983 – 1987 – Studii de licență – Facultatea de Filologie, Universitatea din 
Craiova, secţia română – franceză.  
Diplomă de licenţă seria F nr. 3308, nr. 58/27.09.1988 
  
 
 
 
 
 

Înţelegere Vorbire Scriere 
Ascultare Citire Participare la 

conversaţie 
Discurs oral Exprimare 

scrisă 

C2 10/10 C2 10/10 C2 10/10 C2 10/10 C2 10/10 

B2 8/10 B2 9/10 B2 8/10 B2 8/10 B2 8/10 

B2 9/10 B2 9/10 B2 8/10 B1 7/10 B1 7/10 

 (*) Nivelul Cadrului European Comun de Referinţă Pentru Limbi Străine 
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Competenţe şi 
aptitudini 

organizatoric
e 

 
Competențe și 
cunoștințe de 

utilizare a 
calculatorului 

 

Aptitudini relaţionale, de lucru în echipă, capacitate de organizare şi de 
adaptare rapidă la situaţii dintre cele mai variate, atitudine reactivă şi 
proactivă. 
 
 
Microsoft Office (Word, Excel, PowerPoint), Adobe Acrobat, utilizare 
Internet 

 
Stagii de formare/documentare în țară și în străinătate 
 
Erasmus Staff Mobility 
 
2019 – 3.06 – 8.06 – Universitatea Sfinții Chiril și Metodiu din Veliko Târnovo, Bulgaria (Staff 

mobility fot training). 
2018 – 23.04 – 27.04 – Universita degli Studi di Bari, Dipartimento di Lettere, Lingue, Arti, 

Italienistica e Culture comparate (Staff mobility fot training). 
2016 – 18.04 – 22.04 – Universitatea Sfinții Chiril și Metodiu din Veliko Târnovo, Bulgaria 

(Staff mobility fot training). 
 
Perfecționare/documentare 
 
În străinătate 
 
2015 – 20 martie – 3 aprilie: Stagiu de cercetare în didactica literaturii franceze și francofone 

la Université Catholique de Louvain (Belgia), Institut IACCHOS, Centre de recherche 
interdisciplinaire sur les pratiques enseignantes et les disciplines scolaires (CRIpedis) 
coordonat de profesorul Jean-Louis Dufays. 

2001 – 1 aprilie – 30 iunie:  Bursă Socrates, Faculté des Lettres, Université Lille 3 „Charles de 
Gaulle”, Franța. 

1998 – 28.02 – 23.05 - Stagiu de formare în predarea limbilor străine prin mijloace multimedia la 
Université des Sciences et Technologies Lille 1, Franța, în cadrul Proiectului internațional 
Tempus (JEPS 11446-96) : L’utilisation des nouvelles technologies dans 
l’enseignement du FLE,  Université des Sciences et Technologies de Lille 1 (Franța), 
Responsabil proiect : conf.univ.dr. Sanda Stavrescu. 

 
În țară 
 
14 – 18 septembrie 1998 – Séminaire de pragmasémantique et de sémiotique, Universitatea 

Ovidius din Constanţa, organizat de Services Culturels de l'Ambassade de France 
(cursuri susținute de B. Combettes, J.P. Goldenstein, J. Fontanille, D. Maingueneau) 

 
Proiecte de cercetare 

 
Membru în proiecte internaţionale, obţinute prin competiţie  
 
2019 → Membru în Proiectul de cercetare « O istorie a traducerilor în limba română – secolele 

XVI-XX – ITLR » iniţiat de Universitatea « Stefan cel Mare » din Suceava şi finanţat din 
Fondul pentru Situaţii Speciale (FSS) conform prevederilor O.M.E.N. nr. 3694/2019. 
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2014 – 2016 – Proiect AUF CE/LL/393/2014: Soutien aux formations francophones de niveau 
master : « Langue française, didactique et littératures dans l’espace francophone », 
coordonator Camelia Manolescu, Departamentul de Limbi romanice şi clasice, 
Facultatea de Litere, Universitatea din Craiova. Durata proiectului: 16 decembrie 2014 
– 31 iulie 2016; valoarea proiectului: 17000 euro. 

2008 – 2010 – Membru în Proiectul bilateral: Cercetări asupra francofoniilor europene: 
analiza genetică a textelor – abordare poietică/poetică şi proiect de conferinţă (acronim 
CeFrE-AGT-APPC) realizat în colaborare de Universitatea din Craiova şi Arhivele şi 
Muzeul Literaturii (AML) din Bruxelles. Proiect finanţat de către ANCS prin contractul 
de finanţare nr.103 CB/11.09.2008. Domeniul CDI în care se încadrează proiectul 
(conform strategiei naţionale): 9. Cercetare socio-economică şi umanistă. Coordonator : 
Cristiana Teodorescu. 

2005 – 2007 – membru în Proiectul bilateral dintre Universitatea din Craiova şi Archives et 
Musée de la Littérature (Bruxelles) : Création d’une Fondation pour la recherche en 
Francophonie  (Nr. de referinţă : FP/IB – 431/2005). Coordonatori : Monica Tilea și 
Cristiana Teodorescu. 

2005 – 2007 : membru in proiectul Espaces francophones : diversité linguistique et culturelle, 
master internaţional. Promotor: Universitatea din Craiova (Cecilia Condei - Director, 
Cristiana Teodorescu, Daniela Dincă, Janetta Drăghicescu, Marius Ghica, Monica 
Iovănescu, Ioan Lascu, Camelia Manolescu, Valentina Rădulescu, Anda Rădulescu, 
Gabriela Scurtu, Lelia Trocan, Radu Toma, Universitatea din Bucureşti; ulterior 
depunerii proiectului s-au alăturat la diferite activităţi: Sonia Cuciureanu, Elena 
Răducanu, Ancuţa Guţă, Dorina Pănculescu, Alina Ţenescu, Alice Ionescu, Marinella 
Coman, Monica Tilea) organizat în colaborare cu Université catholique de Louvain, 
Louvain-la-Neuve, Belgique, (Michel Francard, Luc Collès, Geneviève Geron, Ioana 
Belu, Francine Thyrion) Université du Québec à Montréal (Monique Lebrun) şi 
Université des Antilles et de la Guyane, Martinique (Michel Dispagne). Susţinere 
financiară AUF (20 000 euros, Réf.6316PS541) pentru perioada 1 oct. 2005 - 31dec. 
2007. Proiect obţinut în urma unui concurs internaţional de selecţie. 

1996 – 1999 – Proiectului internațional Tempus (JEPS 11446-96) : L’utilisation des nouvelles 
technologies dans l’enseignement du FLE,  Université des Sciences et Technologies de 
Lille 1 (Franța), Responsabil proiect : conf.univ.dr. Sanda Stavrescu. 

 
Membru în contracte de cercetare cu agenţi economici  
  
2008 – Octombrie – decembrie – membru în Proiectul Traducere şi interculturalitate, nr. 

12/2008/sem.2, finanţat de Uniunea Scriitorilor şi de Loteria Română pentru traducerea 
în limba română a operelor unor poeţi belgieni şi în limba franceză a operelor unor poeţi 
români. 

2009 – Posteritatea scriitorului : traducerea unor fragmente din Jurnalul unui jurnalist fără 
jurnal de I. D. Sîrbu. Proiect cultural nr. 12/2008/ aprobat de Uniunea Scriitorilor din 
România, Director de proiect: conf.dr. Ioan Lascu. Valoare contract : 7000 RON. 

 
Membru în proiecte POSDRU 
 
2014 – « Facilitarea tranziţiei de la studiu la piaţa muncii a studenţilor filologi şi a celor de la 

comunicare prin servicii integrate şi inovatoare »). Cod proiect : POSDRU : 
161/2.1/G/137956. Poziţie în proiect : Coordonator al activităţilor practice ale unei 
grupe de studenţi de la Facultatea de Litere din Craiova, Secţia Comunicare, în cadrul 
redacţiei cotidianului regional « Gazeta de Sud ». 
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Membru în proiecte POCU 
 
Începând din martie 2021 – iunie 2022 – membru în proiectul Start în carieră prin master 

didactic, Cod MySmis 2014+: 140783, proiect cofinanțat din Fondul Social European 
prin Programul Operațional Capital Uman 2014-2020. Poziție în proiect : Responsabil 
comunicare și grup țintă. 

 
Premii și distincții obținute 
 
2018 - Diplomă de excelență acordată de Facultatea de Litere a Universității din Craiova 

„pentru generozitatea intelectuală și excelența academică în instruirea și îndrumarea 
noilor generații de traducători și interpreți, pentru contribuția adusă la dezvoltarea și 
afirmarea programului de studii în context național și european, cu ocazia împlinirii a 20 
de ani de la înființarea secției de Traducere-Interpretare la Facultatea de Litere a 
Universității din Craiova”. 

2018 - Diplomă de excelență acordată de Facultatea de Istorie și Filologie, Universitatea din 
Alba-Iulia, „pentru coordonarea traducerilor participanților la Concursul de traduceri 
literare și de specialitate, Alba Iulia, 27-28 aprilie 2018”. 

2011 - Diplomă de excelență acordată de Facultatea de Litere a Universității din Craiova, 22 
martie 2011, „pour l’appui constant et généreux accordé à la promotion de la 
francophonie par la formation de jeunes chercheurs ». 

 
Alte activităţi 
 
Visiting Professor 
 
2020 – Visiting professor la Université d’Artois, Centre de recherche Grammatica à la Maison 
de recherche à Arras. 20 de ore de TD - littératures francophones la Master 1- Français langue 
étrangère, UFR Lettres et Arts. 
 
 
Membru în comitete de organizare ale unor colocvii internaționale 
 
2018 – Membru în comitetul de organizare și în comitetul științific al Colocviului internațional 

la traduction : théories, pratiques, formations. 20 ans d’enseignement traductologique à 
l’Université de Craiova (1998 – 2018), 28-29 spetembrie 2018. 

2016 – Membru în comitetul de organizare al Colocviului internațional 50 ans de français à 
Craiova (1966-2016), Craiova, 19-20 mai 2016. 

2012 – Membru în comitetul de organizare al Colocviului internațional “De la Caragiale la 
Vișniec: teatru și rezistență culturală”, Craiova, 2-5 mai 2012. 

2006 – Membru în comitetul de organizare al Colocviului internațional "Le Discours français : 
perspectives linguistiques et littéraires", Craiova, 18 – 20 mai. 

2006 – Membru în comitetul de organizare al Colocviului internațional "Francophonie(s) : 
nomadisme linguistique et culturel", Craiova, 3 – 4 octombrie. 

2009 – Membru în comitetul de organizare al Colocviului Internațional "Les brouillons sur soi. 
Génétique et Poïétique", Craiova, 5-7 noiembrie 2009. 
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Membru în comitete de redacție 
 
2007 – 2010 ; 2014 – în prezent Membru în comitetul de redacţie al Analelor Universităţii din 

Craiova. Seria Ştiinţe filologice – limbi şi literaturi romanice. 
Responsabil al numerelor din 2007, 2008, 2009, 2014, 2015, 2024. 
 
Organizare și coordonare de activități ale studenților 
 
2012, 2013, 2014, 2015, 2016, 2017, 2018, 2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 2024, 2025 Membru 

în cadrul juriilor (la Universitatea din Craiova) Concursului Mot-à-Monde, concurs de 
traducere din opera unor autori francofoni (pentru studenţi), organizat de Ambasada 
Franţei în România, AUF, Institut Français de Cluj-Napoca. 

2018 ‒ Membru în comitetul de organizare al Atelierelor studenţeşti de traducere (franceză, 
engleză) organizate de Universitatea din Craiova, Facultatea de Litere, Centrul de 
cercetare Studitrans în parteneriat cu AUF, The Romanian Society for English and 
American Studies (RSEAS) şi The European Society for the Study of English (ESSE), 
8-9 mai 2018. 

2019 ‒ Membru în comitetul de organizare şi coordonator al unui atelier în cadrul Atelierelor 
studenţeşti de traducere (franceză, engleză) organizate de Universitatea din Craiova, 
Facultatea de Litere, Centrul de cercetare Studitrans cu sprijinul MEN, 11-12 aprilie 
2019. 

Coordonator, în colaborare cu prof. Anda Rădulescu şi lect. dr. Monica Iovănescu, al Cercului 
de traduceri literare "Intercultura" din cadrul Facultăţii de Litere a Universităţii din 
Craiova. 

Coordonator, în colaborare cu conf. dr. Manolescu Camelia şi cu lector francez Claire Gobaille 
(2015, 2016), Baptiste Gasselin (2017), Laura Wantzenrieder (2018), Anaïs de 
Cazenove (2022-2025), al Juriului Goncourt al studenţilor de la Facultatea de Litere, 
Universitatea din Craiova în 2015, 2016, 2017, 2018, 2019, 2020, 2021, 2022, 2023, 
2024, 2025. 

 
Membru în centre de cercetare 
 
Membru al Centrului de Studii Umaniste și Arte, Laboratorul de Studii antropologice şi literare 
asupra imaginarului, creativităţii şi limbajelor moderne şi contemporane (Antropo-lit), AXA DE 
CERCETARE 3 : Configurarea identităţilor culturale în literaturile străine (Coordonator : Conf. 
univ. dr. Florentina Anghel) din cadrul Facultății de Litere a Universității din Craiova.  
 
Membru în asociații profesionale 
 
Membru al Asociaţiei Europene de Studii Francofone (AEEF). 

https://etudesfrancophones.wordpress.com/ 
 
Anexe 
Anexa 1 Lista publicațiilor în străinătate și în țară. 
Anexa 2 Lista comunicărilor științifice în străinătate și în țară. 

 
Anexa 1: Lista publicațiilor 
 

 
Cărți și capitole în cărți 
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Cărți 
 
1. Rădulescu Valentina, Marguerite Yourcenar et l’alchimie de la création. Approche 

poétique/poïétique, Craiova, Editura Universitaria, 2005, ISBN 973-742-128-0, 205 p. – Teza de 
doctorat 

2. Rădulescu Valentina, La Littérature française des XVIIe et XVIIIe siècles (Curs pentru învățământul 
la distanță), Craiova, Editura Universitaria, 2017, ISBN 978-606-14-1325-6, 147 p. (format A4). 

3. Rădulescu Valentina, La critique littéraire. Repères théoriques (Curs pentru învățământul la distanță), 
Craiova, Editura Universitaria, 2012, ISBN 978-606-14-0467-4, 111 p. (format A4). 

4. Rădulescu Valentina, Repères pour l’analyse du récit, Craiova, Editura Universitaria, Seria « Études 
françaises », 2008, ISBN 978-606-510-298-9, 173 p. 

 
Capitole  
 
 
1.  Rădulescu Valentina, « L’écriture de l’espace dans Femmes d’Alger dans leur appartement d’Assia 

Djebar », in Anghel Florentina, Rădulescu Valentina (ed.), Time and Space in Literature, Belgrad, 
AGM knjiga, 2022, ISBN: 978-86-6048-033-2, pp. 78-89. 

2. Rădulescu Valentina, « Albert Memmi. Plaidoyer pour le bonheur », in Najib Redouane, Yvette 
Bénayoun-Szmidt, Albert Memmi, voix franco-tunisienne universelle, Volume II : Autobiographie 
intelectuelle, Paris, L’Harmattan, collection « Autour des écrivains maghrébins », 2022, ISBN : 
978-2-14-020607-8 ; EAN : 9782140206078, pp. 129-140. 

3. Rădulescu Valentina, « L’Année de tous les apprentissages de Najib Redouane ou l’(im)possible 
résonance », in Benbella, Bouchra, Najib Redouane. Voix marocaine en Amérique du Nord, Paris, 
L’Harmattan, Collection « Autour des écrivains maghrébins », 2021, pp. 89-100. ISBN : 978-2-
343-22441-1 ; EAN13 : 9782343224411 ; EAN PDF : 9782140171635.  
https://www.editions-harmattan.fr/index.asp?navig=catalogue&obj=livre&no=68205 

4. Rădulescu Valentina, « Mounyz: L'immeuble schizophrène ou la fiction comme reflet de 
l'évènement contemporain », in  Rabia Redouane (dir.), Écriture féminine maghrébine de l'extrême 
contemporain, Paris, L’Harmattan, collection « Autour des textes maghrébins », 2020, pp. 209-
222, ISBN : 978-2-343-20085-9. 

 https://www.editions-harmattan.fr/index.asp?navig=catalogue&obj=livre&no=65841  
5. Rădulescu Valentina, « Kamal Benkirane : J’ai tué l’hiver ou le rêve canadien échoué », in Najib 

Redouane, Yvette Bénayoun-Szmidt, Bernadette Rey Mimoso-Ruiz (dir.), Kamal Benkirane. Voix 
marocaine au Canada, Paris, L’Harmattan, collection « Autour des écrivains maghrébins », 2019, 
pp. 173-188, ISBN : 978-2-343-18618-4. https://www.editions-
harmattan.fr/index.asp?navig=catalogue&obj=livre&no=64637  

6. Rădulescu Valentina, « L’écriture de l’événement dans L’étrange cas de Monsieur Perrot de 
Hachim Ibram », in Rabia Redouane (dir.), Autres plumes maghrébines d’expression française, 
Paris, L’Harmattan, 2019, collection « Autour des écrivains maghrébins », ISBN : 978-2-343-
16838-8, pp. 133-144. 

7. Rădulescu Valentina, « L’étrange affaire du pantalon de Dassoukine de Fouad Laroui ou le jeu des 
écrans multiples », in Redouane, Najib, Yvette Bénayoun-Szmidt, Bernadette Rey Mimoso-Ruiz, 
Fouad Laroui, Paris, L’Harmattan, 2018, collection « Autour des écrivains maghrébins », ISBN : 
978-2-343-15866-2, pp. 241-254. 

8. Rădulescu Valentina, « Le roman comme espace de dénonciation et d’engagement chez Najib 
Redouane », in Najib Redouane, Yvette Bénayoun-Szmidt (sous la direction de), Littératures 
maghrébines au cœur de la francophonie littéraire, volume II « Écrivains du Maroc et de Tunisie », 
2017, ISBN : 978-2-343-13546-5, Paris, L’Harmattan, 2017, pp. 267-288 (coautor Anda 
Rădulescu). 

9. Rădulescu Valentina, « Peu importe – métaphores de la tyrannie dans l’écriture poétique de Najib 
Redouane », in Bernadette Rey Mimoso-Ruiz et Yvette Bénayoun-Szmidt (sous la direction de), 
Najib Redouane, Paris, L’Harmattan, Collection « Autour des écrivains maghrébins », 2017, 
ISBN : 978-2-343-11005-9, pp. 205-219 (în colaborare cu Anda Rădulescu). 
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10. Rădulescu Valentina, (coautor), Le Passif, L’Impersonnel, in Ionescu Alice (coord.), Exercices 
progressifs de français: A2 – B2, vol. III: Du mot à la phrase, Craiova, Editura Universitaria, 2016, 
pp. 144-158, ISBN 978-606-14-0984-6; 978-606-14-0993-8. 

 
Volume editate în colaborare  
 
1. Anghel, Florentina, Rădulescu, Valentina (ed.), Time and Space in Literature, Belgrad, AGM knjiga, 

2022, ISBN: 978-86-6048-033-2. 
2. Daniela Dincă, Alice Ionescu,  Camelia Manolescu, Valentina Rădulescu, Cristiana-Nicola 

Teodorescu, Stéréotypes et clichés, Actes du Colloque international « Stéréotypes et clichés - 
perspectives linguistiques, littéraires et didactiques », Craiova, du 29 au 30 septembre 2021, Editura 
Universitaria Craiova, 2022, ISBN 978-606-14-1 

3. Manolescu, Camelia, Rădulescu, Valentina, Tilea, Monica (coord.), La aniversare: in honorem 
prof.univ.dr. Sonia Cuciureanu, Craiova, Editura Universitaria, seria „In Honorem”, 2021, ISBN: 
978-606-14-1708-7, 228 p. 

4. Manolescu, Camelia, Rădulescu, Valentina (éds.), Actes du Colloque International 50 Ans de 
français à l’Université de Craiova (1966-2016), Tome II : Le texte Littéraire : Approches critiques 
et traductologiques, Craiova, Editura Universitaria, colecţia « Études françaises », 2016, ISBN : 
978-606-14-1121-4 ; ISBN : 978-606-14-1123-8, 160 p.  

5. Condei, Cecilia, Dincă, Daniela, Rădulescu, Valentina (ed.), Écrivains étrangers d’expression 
française, Craiova, Editura "Universitaria", colecţia "Didactique des langues", 2014, ISBN 978-
606-14-0810-8. 

6. Lascu, Ioan, Manolescu, Camelia, Rădulescu, Valentina (ed.), Albert Camus: innovation, 
classicisme, humanisme, Craiova, Editura "Scrisul Românesc. Fundatia-Editura", collection 
"Hermès", 2013, ISBN 978-606-8229-57-7. 
https://bibliotecadigital.ipb.pt/bitstream/10198/9031/5/Albert%20Camus%20resumo.pdf 
(Instituto Politécnico de Bragança, PT) 

7. Condei, Cecilia, Lascu, Ioan, Manolescu, Camelia, Rădulescu, Anda, Rădulescu, Valentina, 
Vuillemin, Alain (ed.), Albert Camus – un écrivain pour notre temps, Craiova, Editura 
"Universitaria", 2011, ISBN 978-606-14-0156-7. 

8. Rădulescu, Valentina, Rossion, Laurent, Tilea, Monica (ed.), Les brouillons sur soi. Lectures 
génétiques&poïétiques,  Craiova, Editura "Universitaria", 2010, ISBN 978-606-510-987-2. 

9. Rădulescu, Valentina, Tilea, Monica, Leclercq, Nicole, (ed.), Nomadisme et croisements 
francophones, Craiova, Editura Universitaria, 2009, ISBN 978-606-510-291-0. 

 
 
Articole/studii in extenso, publicate în reviste din fluxul științific internațional principal 
1. Rădulescu Valentina, « Assia Djebar et le voile de la langue : se voiler pour se dévoiler », in 

Intertextes no 19 « Des écrits de femmes enterrés », Université de Thessalonique, Grèce, 2019, 
ISSN : 2241-1186, pp. 43-53. http://dia-keimena.frl.auth.gr/images/intertextes-19.pdf 

 
Lucrări cotate ISI-BDI 
Articole, studii, recenzii publicate în reviste ştiinţifice ERIH Plus sau indexate concomitent în cel 
puţin 3 BDI 
 
1. Rădulescu Valentina, « Écrire contre l’oubli : Carole Fréchette – Je pense à Yu »,  in AUC, Seria 

Științe filologice. Limbi și literaturi romanice, an XXVIII, nr.1/2024, ISSN-L: 1224-8150, ISSN 
2601-9035, pp. 62-73. 

2. Anda Rădulescu, Valentina Rădulescu, « Construction de l’image subjective du narrateur dans 
Lorsque j’étais une œuvre d’art d’Éric-Emmanuel Schmitt », in AUC, Seria Științe filologice. 
Limbi și literaturi romanice, an XXIV, nr.1/2020, ISSN-L: 1224-8150, ISSN 2601-9035, pp.117-
137. (indexata CEEOL, ERIH Plus) 

   https://dbh.nsd.uib.no/publiseringskanaler/erihplus/periodical/info.action?id=490016 
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3. Rădulescu Valentina, « Écriture fragmentale et collage dans La Délicatesse, de David Foenkinos », 
in AUC, Seria Științe filologice. Limbi și literaturi romanice, an XXI, nr.1/2017, ISSN: 1224-8150, 
pp. 195-204. (indexata CEEOL, ERIH Plus) 
https://www.ceeol.com/search/search-
result?f=%7B%22SearchText%22%3A%22Radulescu%20Valentina%22%2C%22SearchInOptio
n%22%3A%221%22%7D 
https://dbh.nsd.uib.no/publiseringskanaler/erihplus/periodical/info.action?id=490016 

4. Rădulescu Valentina, « Contrainte et réécriture-création dans la traduction des Exercices de style de 
Raymond Queneau ». Translationes, 9 (1), Editura Universitatii de Vest din Timisoara, 2017, 
ISSN : 2067-2705. pp. 40-54.doi:10.1515/tran-2017-0002. 
https://www.researchgate.net/publication/320019460_Contrainte_et_reecriture-
creation_dans_la_traduction_des_Exercices_de_style_de_Raymond_Queneau 

 https://content.sciendo.com/downloadpdf/journals/tran/9/1/article-p40.xml 
https://journals.indexcopernicus.com/search/form?search=Translationes 
https://www.ceeol.com/search/search-
result?f=%7B%22SearchText%22%3A%22Translationes%22%2C%22SearchInOption%22%3A
%223%22%7D 
http://www.translationes.uvt.ro/de/index.html 

5. Rădulescu Valentina, « Les fleurs bleues – Florile albastre de Raymond Queneau : remarques sur 
la traduction des jeux des mots en roumain », in AUC, Seria Științe filologice. Limbi și literaturi 
romanice, an XX, nr.1/2016, ISSN: 1224-8150, pp. 128-144 (în colaborare cu Iovănescu Monica). 
(indexata CEEOL, ERIH Plus, worldcat) 
https://www.ceeol.com/search/search-
result?f=%7B%22SearchText%22%3A%22Radulescu%20Valentina%22%2C%22SearchInOptio
n%22%3A%221%22%7D 
https://dbh.nsd.uib.no/publiseringskanaler/erihplus/periodical/info.action?id=490016 

6. Rădulescu Valentina, « Quelques aspects de l’écriture de la violence dans le roman L’Attentat de 
Yasmina Khadra », in Dialogues Francophones, no. 20-21, 2014/2015, Timișoara, Editura 
Universității de Vest, 2015, ISSN : 1224-7073, pp. 31-44. CIEF, BNF, Fabula, KVK, Worldcat, 
Copernicus. 

 https://www.researchgate.net/publication/298730858_Quelques_aspects_de_l'ecriture_de_la_viol
ence_dans_le_roman_L'Attentat_de_Yasmina_Khadra 
https://journals.indexcopernicus.com/search/form?search=Dialogues%20francophones 

7. Rădulescu Valentina, « Quelques aspects de la réécriture dans Jacques et son maître, de Milan 
Kundera », in Analele Universităţii din Craiova. Seria Ştiinţe filologice – Limbi romanice şi 
clasice, nr. 1, 2015, ISSN 1224 – 8150, pp. 249-266. Indexată CEEOL, Fabula, Worldcat. 

 https://www.ceeol.com/search/search-
result?f=%7B%22SearchText%22%3A%22Radulescu%20Valentina%22%2C%22SearchInOptio
n%22%3A%221%22%7D 

8. Rădulescu Valentina, « Le dynamisme de l’écriture minimaliste », in AUC, Seria „Ştiinţe filologice 
– Limbi şi literaturi romanice”, Anul XVIII, nr. 1/2014, ISSN : 1224 - 8150, pp. 92 – 105. Indexata 
CEEOL, Fabula, Worldcat.  https://www.ceeol.com/search/search-
result?f=%7B%22SearchText%22%3A%22Radulescu%20Valentina%22%2C%22SearchInOptio
n%22%3A%221%22%7D 

9. Rădulescu Valentina, « Pudeur et impudeur dans La rêveuse d’Ostende d’Éric-Emmanuel Schmitt », 
in Dialogues francophones. „De l’(im)pudeur en Francophonie”, no 18, Timişoara, Editura 
Universităţii de Vest, 2012, ISSN 1224-7073, revistă B+, indexată Copernicus, p. 59-68. 
https://www.researchgate.net/publication/299592578_Pudeur_et_impudeur_dans_La_reveuse_d'
Ostende_d'Eric-Emmanuel_Schmitt; Revistă indexată CIEF, BNF, Fabula, KVK, Worldcat 
https://journals.indexcopernicus.com/search/form?search=Dialogues%20francophones 

10. Rădulescu Valentina, « La femme qui pleure ou "la danse ininterrompue des lignes brisées" », in 
Dialogues francophones. „Les francophonies au féminin”, no 16, Timişoara, Editura Eurostampa, 
2010, ISSN 1224 – 7073, revistă B+, indexată Copernicus, CIEF, BNF, Fabula, KVK, Worldcat, 
pp. 259-238. 

 https://journals.indexcopernicus.com/search/form?search=Dialogues%20francophones 
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Recenzii 
 
1. Rădulescu Valentina, « Afaf Zaid : De la diversité culturelle au dynamisme littéraire. Voix 

marocaines francophones », in AUC, Seria Științe filologice. Limbi și literaturi romanice, an 
XXIV, nr.1/2020, ISSN-L: 1224-8150, ISSN 2601-9035, pp. 299-300. 

2. Rădulescu Valentina, « Ileana Neli Eiben, Sur une visibilité de l’autotraducteur. Dumitru Tsepeneag 
et Felicia Mihali », Annales de l’Université de Craiova, Série Sciences philologiques – Langues et 
littératures romanes, no XXII, Éditions Universitaria, Craiova, 2018, ISSN : 1224-8150, pp. 259-
260. 

3. Rădulescu Valentina, « Najib Redouane, Yvette Bénayoun-Szmidt, Voix migrantes au Québec. 
Émergence d’une littérature maghrébine »,  Annales de l’Université de Craiova, Série Sciences 
philologiques – Langues et littératures romanes, no XXI, Éditions Universitaria, Craiova, 2017, 
ISSN : 1224-8150, pp. 317-318. 

4. Rădulescu Valentina, Translationes,  nr. 7/2015 « Les âges de l’histoire de la traduction », in AUC, 
Seria Științe filologice. Limbi și literaturi romanice, an XX, nr.1/2016, ISSN: 1224-8150, pp. 229-
230.  

5. Rădulescu Valentina, « Rabia Redouane, Femmes arabes et écritures francophones. Machrek – 
Maghreb », in Analele Universităţii din Craiova. Seria Ştiinţe filologice – Limbi romanice şi 
clasice, nr. 1, 2015, ISSN 1224 – 8150, pp. 276-278. 

6. Rădulescu Valentina, « Cecilia Condei, Éléments de linguistique pour l’analyse discursivo-textuelle, 
Craiova, Éditions Universitaria, collection "Études françaises", 2011, 207 p. », in "Annales 
scientifiques de l’Université « Ovidius » de Constanta", Volume XXIV, no 2/2013, ISSN 1223-
7248, p. 173-175. 

7. Rădulescu Valentina, « Thélème. Revista Complutense de Estudios Franceses, vol. 27/2012, 
Madrid, Publicaciones Universidad Complutense de Madrid, 443 p. », in Annales scientifiques de 
l’Université « Ovidius » de Constanţa", Volume XXIV, no 2/2013, ISSN 1223-7248, p. 167-172. 

8. Rădulescu Valentina, « Cecilia Condei, Dimensions pragmatiques du discours (non)littéraire », in 
Bulletin scientifique de l’Université Technique de constructions de Bucarest, no. 2, 2009, p. 81. 

 
Articole, studii, recenzii publicate în reviste ştiinţifice indexate CNCS 
 
1. Rădulescu Valentina, « Écran Total ou la provocation de l'hypertexte fictionnel », in AUC, seria 

„Ştiinţe filologice – Langues et littératures romanes”, Craiova, Editura Universitaria, revistă B, nr. 
1, 2009, ISSN 1224 – 8150, pp. 100-109. 

2. Rădulescu Valentina, « Marguerite Yourcenar ou la correspondance comme exercice de sincérité », 
in AUC, seria „Ştiinţe filologice – Langues et littératures romanes”, Craiova, Editura Universitaria, 
2008, ISSN 1224-8150, revistă B, p. 112-119. 

3. Rădulescu Valentina, « Assia Djebar: La femme sans sépulture ou la mosaïque des voix », Annals 
of the University of Craiova, Series Philology – English, an V, nr.1, 2004, pp. 151-158. 

4. Rădulescu Valentina, « Fonctions de la description dans Nana d’Émile Zola », in AUC, Seria Limbi 
și literaturi străine, Craiova, Editura Universitaria, 2003, pp. 228-236. 

5. Rădulescu, Valentina, « Elemente de ficţionalizare în Jurnalul unui geniu, de Salvador Dali », în 
AUC, Seria Ştiinţe filologice. Literatura română şi universală, an XIX, nr. 1-2, 1997, Craiova, 
Editura Universitaria, ISSN : 1224-247, pp. 243-247. 

 
Publicații in extenso apărute în lucrări ale principalelor conferințe internaționale de specialitate 
 
În străinătate 
 
1. Rădulescu Valentina, « Résilience/non-résilience dans Les Nuits de Strasbourg d’Assia Djebar », in 

Quaghebeur, Marc (dir.), Résilience et moderntié dans les littératures francophones, Tome II, 
Bruxelles, P.I.E. Peter Lang, coll. Documents pour l’Histoire des Francophonies/Théorie, Vol 52, pp. 
1065-1084, 2021, ISBN : 978-2-8076-1761-2. 
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2. Rădulescu Valentina, « Assia Djebar et le voile de la langue : se voiler pour se dévoiler », in 
Intertextes no 19 « Des écrits de femmes enterrés », Université de Thessalonique, Grèce, 2019, 
ISSN : 2241-1186, pp. 43-53. http://dia-keimena.frl.auth.gr/images/intertextes-19.pdf 

3. Rădulescu Valentina, « Hétérochronie, hétérotopie et configuration narrative dans Le Crime d’Olga 
Arbélina, d’Andreï Makine », in Toma Dolores, Samarineanu Diana (dir.), Andreï Makine, 
hétérotopies, hétérochronies, Paris, L’Harmattan, 2017, ISBN : 978-2-343-10685-4, pp. 108-120. 

4. Rădulescu Valentina, « Éric-Emmanuel Schmitt et le récit parabole », in Ramona Malita (dir.), 
Agapes francophones 2016. Études de lettres francophones, JatePress, Szeged, 2016, ISBN : 978-
963-315-307-9, pp. 179-188. 

5. Rădulescu Valentina, « Écriture romanesque et tension narrative dans La Vieille qui marchait dans 
la mer de San-Antonio », in Hugues Galli (dir.), Pourquoi (re)lire San-Antonio aujourd’hui ?, 
Éditions Universitaires de Dijon, collection Sociétés, Dijon, 2014, ISBN : 978-2-36441-113-5, pp. 
89 – 204. 

 
În țară 
 
1. Rădulescu Valentina, « J.M.G. Le Clézio – Ourania et la réalité multiple », dans Mădălina Strechie 

(coord.), Sub semnul muzelor, Actele Colocviului internațional Receptarea antichității greco-latine 
în culturile europene, Ediția a XIVa, Craiova, Editura Universitaria, 2023, pp. 167-179.  

2. Rădulescu Valentina, « Traduire la poésie : hésitations du traducteur face au langage / à la pensée 
poétique » (coautor Anda Rădulescu), in Analele Universităţii Dunărea de Jos din Galaţi, Fascicula 
XXIII, vol. VIII, No. 11/2014. Mélanges francophones. Les hésitations du traducteur, Carmen 
Andrei (dir.), Galaţi University Press, ISSN 1843-8539, pp. 18-30. 

3. Rădulescu Valentina, « Mythe et réécriture dans deux romans makiniens », in Dinu, Dana, Strechie, 
Mădălina, Marco. A. Gutiérrez (coord.), in Actele Colocviului Internaţional « Receptarea 
Antichităţii greco-latine în culturile europene », Ediţia a VII-a, 24-25 octombrie 2014, Craiova, 
Editura Universitaria, 2014, ISBN : 978-606-14-0940-2, pp. 379-390. 

4. Rădulescu Valentina, « La trace de l’autre: aspects de la traduction de la bilangue dans La nuit sacrée 
de Tahar Ben Jelloun », in Agapes Francophones 2012. Actes du IXe Colloque d’études 
francophones, Passeurs de mots, études réunies par Andreea Gheorghiu, Ramona Malița, Ioana 
Marcu, Mariana Pitar, Dana Ungureanu, Université de Timişoara, 16-17 mars 2012, Timişoara, 
Editura Universităţii de Vest, 2012, ISBN 978-973-125-386-2, p. 459-471. 

5. Rădulescu Valentina, « Le voile levé de l'avant-texte. Le cas de La Chronique du Cygne de Paul 
Willems », in Les brouillons sur soi. Lectures génétiques&poïétiques, Actes édités sous la direction 
de Valentina Rădulescu, Laurent Rossion et Monica Tilea, Craiova, Editura „Universitaria”, 2010, 
ISBN 978-606-510-987-2, p. 235-252. 

6. Rădulescu Valentina, « La pratique de la lecture littéraire: Quels enjeux pour les étudiants en FLE 
de l’Université de Craiova? » (în colaborare cu Monica Tilea), in Cecilia, Claire Despierres, 
Cristiana Teodorescu, Jolanta Zajac, Mircea Ardeleanu, Luc Collès (éds.), La jeunesse 
francophone. Dialogue des langues et des cultures, Editura Universitaria Craiova, 2011, ISBN 
978-606-14-0351-8, p. 114-126. 

7. Rădulescu Valentina, « La réécriture du mythe: enjeux textuels et contact des cultures », in Journées 
scientifiques internationales no 2. „Francophonie et contact des cultures”, Editura Universităţii 
„Lucian Blaga” din Sibiu, 2011, ISSN 2068 – 2506,  p. 205-217. 

8. Rădulescu Valentina, « Quelques aspects du métissage dans le roman maghrébin contemporain », 
in Actes du Colloque international "Métissage culturel : interculturels et effets de la mondialisation 
chez les écrivains francophones", Craiova 3-4 noiembrie 2008, Craiova, Editura „Universitaria”, 
2009, ISBN 978-606-510-449-5 şi 978-606-510-451-8, p. 39-52. 

9. Rădulescu Valentina, « Le métissage des arts dans La femme sans sépulture d’Assia Djebar: 
l’écriture cinématographique », in Marques identitaires et phénomènes de métissage dans l’espace 
francophone, volum colectiv internaţional, publicat din iniţiativa grupului de cercetare MIEM, 
Craiova, Editura Universitaria, 2009, ISBN 978-606-510-672-7, p. 105-115. 

10. Rădulescu Valentina, « Vincent Delecroix - La chaussure sur le toit ou écrire dans l’extrême 
contemporain », in Actele celei de a VI-a Conferinţe Internaţionale Repere identitare în context 
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european, Universitatea din Piteşti, 23-25 mai 2008, Editura Universității din Pitești, vol. II, ISSN 
1843-1577. 

11. Rădulescu Valentina, « Assia Djebar et l’écriture postcoloniale: écrire dans la langue de l’Autre », 
in Actele Colocviului Internaţional Le français et les sciences, Iaşi, 24-26 martie 2005, Editura 
Universităţii „Al.-I. Cuza” din Iaşi, 2006, ISSN 1841-1835, p. 117-125. 

12. Rădulescu Valentina, « L’inscription du lecteur dans Le crime d’Olga Arbélina d’Andreï Makine », 
in Analele Universității din Craiova, Seria „Ştiinţe filologice – Langues et littératures romanes”, 
număr special consacrat actelor Colocviului Internaţional Langue et littérature française: 
Nouvelles méthodes de recherche, an IX, nr.1, ISSN 1224-8150, revistă B+, 2005, p. 217-225. 

13. Rădulescu Valentina, « Espaces de l’aliénation dans Le Thé au harem d’Archi Ahmed de Mehdi 
Charef », Analele Universității din Craiova, Seria „Științe filologice - Langues et littératures 
romanes”, număr special consacrat actelor Colocviului InternaȚional „Variétés linguistiques et 
culturelles” Craiova, 7 – 8 mai 2004, an VIII, 2004, pp. 309-315. 

 
 
Alte lucrări și contribuții științifice sau, după caz, din domeniul creației artistice 
 
Articole, studii, recenzii publicate în volume colective ocazionale, omagiale, in memoriam. 
 
În străinătate 
 
Rădulescu Valentina, « Aspecte ale naraţiunii postmoderne în La Nuit de l’erreur de Tahar Ben 

Jelloun », in Quaderni di studi italiani e romeni, no 3, Edizioni dell’Orso, Alessandria, Italia, 2007, 
ISBN 978-88-6274-004-3, p. 177-196. 

Rădulescu Valentina, « La séduction de l’incipit romanesque : Italo Calvino, Si par une nuit d’hiver 
un voyageur », in Quaderni di studi italiani e romeni, no 4, Edizioni dell’Orso, Alessandria, Italia, 
2009, ISBN 978-88-6274-198-9, p. 277-292. 

 
În ţară 
 
1. Rădulescu Valentina, « Spiritualité et devenir dans Le Sumo qui ne pouvait pas grossir d’Éric-

Emmanuel Schmitt », in Bălan, Nina-Aurora et alii (coord.), Studia Linguistica et philologica. In 
honorem prof. univ. dr. Cornelia Cîrstea, Craiova, EUC, 2017, ISBN : 978-606-14-1072-9, pp. 
240-250. 

2. Rădulescu Valentina, « Le mythe de Philoctète et ses "déplacements poïétiques/poétiques" dans le 
roman La Chaussure sur le toit, de Vincent Delecroix », in Nina Aurora-Bălan, Alexandra 
Iorgulescu, Mihaela Marcu (coord.), Omagiu Dumitraşcu Katalin, Dumitraşcu Emil. Studia 
linguistica et philologica, Editura Universitaria 2015, 978-606-14-0947-1m pp. 237-252. 

3. Rădulescu Valentina, « Traduction et déformation. Sur la traduction de deux nouvelles de 
Marguerite Yourcenar », in Guţă Ancuţa, Manolescu, Camelia (coord.), La Aniversare : In 
honorem Cornelia Olănescu, Editura Universitaria, Craiova, 2015, ISBN : 978-606-14-0931-0, pp. 
149-161. 

4. Rădulescu Valentina, « Irina Mavrodin : autotraduction, traduction, réécriture », in Popescu Gabriel 
(coord.), Opera ca proiect. Studii oferite în memoria Irinei Mavrodin, Craiova, Editura 
Universitaria, 2014, ISBN: 978-606-14-0888-7, pp. 195-210. 

 
 
Studii, eseuri, articole pe teme literare publicate în reviste de specialitate, neindexate, cu ISSN. 
 
1. Rădulescu Valentina, « Métalepse et mise en abyme dans Jacques le Fataliste et son maître de Denis 

Diderot », in L’approche poïétique/poétique, no 6, Craiova, Editura „Universitaria”, 2005, ISSN 
1582-1994, p. 207-214. 

2. Rădulescu Valentina, « Assia Djebar, Femmes d’Alger dans leur appartement: dialogue avec 
Delacroix et Picasso », în L’approche poïétique/poétique nr. 5, Craiova, Universitaria, 2004, ISSN 
1582-1994, pp. 39-55. 
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3. Rădulescu Valentina, « Réécriture et intertextualité », in L’Approche poïétique/poétique, nr. 3, Editura 
Universitaria Craiova, 2002, pp. 40-47. 

4. Rădulescu Valentina, « Sous le signe du hasard. Une lecture poïétique de quelques pages de L’œuvre 
au Noir de Marguerite Yourcenar », in L’Approche poïétique/poétique, nr. 2, Editura Universitarie 
Craiova, 2001, pp. 93-105. 

5. Rădulescu Valentina, « Emportez-moi – une poésie de l’évasion » (in colaborare cu Anda 
Rădulescu), lucrare susținuta cu ocazia Atelierelor Michaux organizate la Universitatea din Craiova 
de Facultatea de Litere și Serviciile culturale ale Ambasadei Franței și publicată în “Arhivele 
Olteniei”, serie nouă, nr. 15/2000, pp. 360-363. 

 
 
Traduceri 
 
1. Rădulescu Valentina, « Quelques réflexions sur le traducteur et sur la traduction… en traduction », 

in Manolescu, Camelia, Rădulescu, Valentina, Tilea, Monica (coord.), La aniversare: in honorem 
prof.univ.dr. Sonia Cuciureanu, Craiova, Editura Universitaria, seria „In Honorem”, 2021, pp. 33-
36. 

2. Rădulescu Valentina, Traducerea în limba franceză (în colaborare cu Monica Iovănescu) a poemelor 
în proză ale lui Ştefan Petică, in Ştefan Petică, Poèmes en prose. Édition polyglotte sous la direction 
de Nicoleta-Presură Călina, Craiova, Editura "Aius", 2014, pp. 119-140. 

3. Rădulescu Valentina, Trois voix de la poésie : Jean-Luc Wauthier, Lucien Noullez, Marc Dugardin 
(volum în colaborare cu Ioan Lascu et Anda Radulescu), Craiova, Editura "Scrisul Românesc", 
2012, (prezentare critică a scriitorului Lucien Noullez și traducere a unei selecții de poeme), pp. 
44-79. 

4. Rădulescu Valentina, "La dépendance de l’alphabet", "Chant du cygne", "Actualités", textes traduits 
du volume Orbi în Paradis (Aveugles au Paradis) de Paul Aretzu, publicate în "Le journal des 
poètes", nr.4/2009, Belgique. 

5. Rădulescu Valentina, Les Fruits de l’ombre de Jean-Luc Wauthier (sélection de textes), traducere şi 
prezentare in "Ramuri", no. 11/noiembrie 2008. 

6. Rădulescu Valentina, Guy Larroux, Realismul. Elemente de poetică, critică şi istorie literară (Le 
réalisme. Éléments de poétique, critique et histoire littéraire), Bucarest, Editura "Cartea 
Românească", collecţia "Syracuza", 1998. 
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Anexa 2 : Lista comunicărilor la Colocvii internaționale și naționale 
 
Lucrări ştiinţifice care au participat la conferințe internaționale în străinătate 
 
1. Rădulescu Valentina – « Enjeux de la traduction amont: Ioana Pârvulescu – La Vie commence 

vendredi », 8e colloque international du CODFREURCOR, « Les littératures nationales en 
traduction », Université d’État Chota Roustavéli de Batoumi, Géorgie, 31.08.2020-2.09.2020.   

2. Rădulescu, Valentina (Université de Craiova) « Assia Djebar et le voile de la langue : se voiler pour 
(se) dévoiler » « Des écrits de femmes enterrés ». Colloque international à la mémoire d’Assia 
Djebar, 8 - 9 mars 2018, organisé par l’Université Aristote de Thessalonique et l’Institut Français 
de Thessalonique 
http://assiadjebar2018.frl.auth.gr/affiche-du-colloque/ 

3. Rădulescu, Valentina, « Résilience, non résilience, glissements temporels et narratifs dans Les nuits 
de Strasbourg d’Assia Djebar » « Résilience et Modernité dans les Littératures francophones », 
Colloque international organisé par Les Archives & Musée de la Littérature et l’Association 
européenne d’Études francophones, en collaboration avec le Parlement de la Fédération Wallonie-
Bruxelles, les 22 et 23 novembre 2018. http://www.aml-cfwb.be/actualites/333 

4. Rădulescu, Valentina, « Écriture romanesque et tension narrative dans La Vieille qui marchait dans 
la mer, de San-Antonio », Colloque International « Pourquoi (re)lire San-Antonio aujourd’hui ?”, 
Maison des Sciences de l’Homme, Université de Bourgogne, Dijon, 14-15 mai 2014. 

 
Lucrări ştiinţifice care au participat la conferințe internaționale în țară 
 
1. Rădulescu, Valentina, « Du paratextuel au textuel : l’humour dans Du brut pour les brutes de San 

Antonio », VIe Colloque International San Antonio « L’humour chez San Antonio : sources, 
instruments, traductibilité », Universitatea din Craiova, 18 - 19 mai 2017.   

2. Rădulescu, Valentina, « Éric-Emmanuel Schmitt et le récit-parabole: Le Sumo qui ne pouvait pas 
grossir », CIEFT 2016. Colloque International d’Études francophones „Parabole(s)”, Universitatea 
de Vest din Timişoara, 18-19 martie. 

3. Rădulescu, Valentina, « La traduction multiple et le jeu des images », Colocviul Internaţional „50 
ans de français à Craiova (1966-2016)”, Craiova, 19-20 mai 2016. 

4. Rădulescu, Valentina, « Contrainte et réécriture-création dans la traduction des Exercices de style 
de Raymond Queneau », Colocviul Internaţional de traductologie (ediţia a IV-a) „Les vertus 
potentielles de la contrainte en traduction littéraire”, organizat de CIEFT şi de Centrul de cercetare 
ISTTRAROM-Translationes, Universitatea de Vest din Timişoara, 24-25 noiembrie 2016. 

5. Rădulescu, Valentina, « Statutul traducătorului şi al actului traductiv în viziunea Irinei Mavrodin; 
Pentru o practico-teorie a traducerii », Colocviul Ştiinţific Internaţional „Cercetarea traductologică 
din România. Direcţii, teme, perspective”, organizat de Centrul de cercetare ISTTRAROM-
Translationes, Facultatea de Litere, Istorie şi Teologie, Universitatea de Vest din Timişoara, 26-27 
noiembrie 2015. 

6. Rădulescu, Valentina, « Hétérotopie, hétérochronie et configuration narrative dans Le Crime d’Olga 
Arbélina d’Andreï Makine », Colocviul „Hétérotopies et hétérochronies dans l’œuvre d’Andreï 
Makine”, organizat de Centrul de cercetare „Heterotopos” al Universităţii din Bucureşti, în 
parteneriat cu CEREFREA, Bucureşti, 11-12 mai 2015. 

7. Rădulescu, Valentina, « Enjeux de l’écriture fragmentaire dans Hôtel Saint-Georges de Rachid 
Boudjedra », Colocviul Internaţional « Limbă, Cultură, Civilizaţie », ediţia a V-a, organizat de 
Departamentul de Limbi străine aplicate, Universitatea din Craiova, Craiova, 3-5 aprilie 2014. 

8. Rădulescu, Anda/Rădulescu, Valentina, « Traduire la poésie : hésitations du traducteur face au 
langage/à la pensée poétique », Colocviul Internaţional « Les hésitations du traducteur », organizat 
de Universitatea Dunărea de Jos din Galaţi, Facultatea de Litere, Centrul de cercetare « Théorie et 
pratique du discours », 10-12 aprilie 2014. 

9. Rădulescu, Valentina, « La trace de l’autre : aspects de la traduction de la bilangue dans La Nuit 
sacrée de Tahar Ben Jelloun »,  CIEFT 2012. IXe Colloque International d’Études Francophones, 
« Passeurs de mots », organizat de Universitatea de Vest din Timişoara, Facultatea de Litere, Istorie 
şi Teologie, Catedra de Limbi romanice, Centrul de Studii francophone, 16-17 martie 2012. 

about:blank
about:blank
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10. Rădulescu, Valentina, « Le mythe de Philoctète et ses "déplacements poïétiques" dans le roman La 
chaussure sur le toit de Vincent Delecroix », Colocviul Internaţional „Receptarea antichităţii greco-
latine în culturile europene”, organizat de Universitatea din Craiova, Catedra de Lingvistică 
generală şi limbi clasice, Societatea de Studii clasice din România – Filiala Craiova, Craiova, 11-
12 mai 2012. 

11. Rădulescu, Valentina/Tilea, Monica, « La pratique de la lecture littéraire : quels enjeux pour les 
étudiants en FLE ?, Séminaire International Universitaire de Recherche, « La Jeunesse 
francophone. Dialogue des langues et des cultures », organizat de Universitatea din Craiova, 
Facultatea de Litere, Departamentul de limba şi literatura franceză, în colaborare cu Universitatea 
Catolică din Louvain-la-Neuve, Belgia, Universitatea din Bourgogne, Dijon, Franţa, Universitatea 
„Lucian Blaga” din Sibiu, cu sprijinul AUF-BECO şi al Delegaţiei Wallonie-Bruxelles la Bucureşti, 
Craiova, 21 martie 2011. 

12. Rădulescu, Valentina, « Écriture romanesque et tension narrative – Albert Camus, La Peste », 
Colocviul Internaţional „Albert Camus: un écrivain pour notre temps”, organizat de Universitatea 
din Craiova, Facultatea de Litere, Departamentul de limba şi literatura franceză, 28-29 octombrie 
2010. 

13. Rădulescu, Valentina, « La réécriture du mythe : enjeux textuels et contact des cultures », Journées 
scientifiques internationales du Département d’études françaises et francophones, Universitatea 
Lucian Blaga din Sibiu, 19-20 noiembrie 2010. 

14. Rădulescu, Valentina, « Le voile levé de l’avant-texte. Le cas de La Chronique du cygne, de Paul 
Willems », Colocviul Internaţional „Les Brouillons sur soi. Génétique. Poïétique”, organizat de 
Universitatea din Craiova, Facultatea de Litere, Departamentul de Limba şi literatura franceza, în 
colaborare cu Archives et Musée de la littérature din Bruxelles, Craiova, 5-7 noiembrie 2009. 

15. Rădulescu, Valentina, « Écran Total ou la provocation de l’hypertexte fictionnel », Colocviul 
Internaţional « Limbă, Cultură, Civilizaţie », organizat de Departamentul de Limbi străine aplicate, 
Universitatea din Craiova, Craiova, 29 februarie 2008. 

16. Rădulescu, Valentina, « Vincent Delecroix  - La chaussure sur le toit ou écrire dans "l’extrême 
contemporain" », Conferinţa Internaţională „Repere identitare în context european”, organizată de 
Universitatea din Piteşti, Facultatea de Litere şi Alliance Française Piteşti, 23-25 mai 2008. 

17. Rădulescu, Valentina, « Quelques aspects du métissage dans le roman maghrébin contemporain », 
Colocviul Internaţional „Métissage culturel: interculturels et effet de la mondialisation chez les 
écrivains francophones”, organizat de Grupul internaţional de cercetare MIEM, Departamentul de 
franceză, Universitatea din Craiova, Facultatea de Litere, cu sprijinul AUF-BECO şi al reţelei 
internaţionale DCAM, 2008. 

18. Rădulescu, Valentina, « Marguerite Yourcenar et le monde gréco-latin », Colocviul Internaţional 
„Receptarea antichităţii greco-latine în culturile europene”, organizat de Universitatea din Craiova, 
Catedra de Lingvistică generală şi limbi clasice, Societatea de Studii clasice – Filiala Craiova, 
Craiova, 23-24 noiembrie 2007. 

19. Rădulescu, Valentina, « Le postmodernisme d’Assia Djebar : Les Nuits de Strasbourg », Colocviul 
Internaţional „Le discours français: perspectives linguistiques et littéraires”, organizat de 
Universitatea din Craiova, Facultatea de Litere, Catedra de Limba şi literatura franceză, 18-20 mai 
2006. 

20. Rădulescu, Valentina, « Le mythe comme "moteur" fictionnel dans La Nuit de l’erreur de Tahar 
Ben Jelloun », Colocviul Internaţional „Francophonie(s): croisements culturels et nomadisme 
linguistique”, organizat de grupul de cercetare RES, Universitatea din Craiova, 3-4 octombrie 2006. 

21. Rădulescu, Valentina, « Assia Djebar et l’écriture postcoloniale », Colocviul Internaţional „Le 
français et les sciences”, organizat de Universitatea Al.I. Cuza din Iaşi, Departamentul de franceză, 
Centrul Cultural francez din Iaşi, ARPF, 24-26 martie 2005. 

22. Rădulescu, Valentina, « L’inscription du lecteur dans Le crime d’Olga Arbélina d’Andreï 
Makine », Colocviul Internaţional „Langue et littérature françaises: nouvelles méthodes de 
recherche”, organiyat de Universitatea din Craiova, Facultatea de Litere, Departamentul de limba 
şi literatura franceză, cu sprijinul AUF-BECO, 2005. 

23. Rădulescu, Valentina, « Pour une typologie de l’écriture yourcenarienne », Colocviul Internaţional 
„La Francophonie. Espace ou frontières”, organizat de Université d’Artois, Universitatea Al. I. 
Cuza din Iaşi, Departamentul de franceză, Centrul Cultural francez din Iaşi, ARPF, Inspectoratul 
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Şcolar Judeţean, Biblioteca Centrală Universitară, cu ocazia celei de a XVIII-a ediţii a Zilelor 
Francofoniei, 20-23 martie 2002. 

24. Rădulescu, Anda/Rădulescu, Valentina, « Terminologie et Internet », Colocviul Internaţional 
„Terminologie bilingvă”, organizat de Universitatea „Dunărea de Jos” din Galaţi, 1-3 iunie 2000. 

 
 
Lucrări ştiinţifice care au participat la conferințe naționale 
 
1. Rădulescu, Valentina, « Tahar Ben Jelloun, l’art de l’écriture », Journée de réflexion „Culture et 

civilisation francophone. Les technologies de l’information dans l’éducation”, Organizată de 
Inspectoratul Şcolar Judeţean Dolj, ARPF, 27 mai 2006. 

2. Rădulescu, Valentina, « Traditions et coutumes de Belgique », Simpozion „Belgium 175 – 25”, 
organizat de ARPF Craiova, Inspectoratul Şcolar Judeţean Dolj, Universitatea din Craiova, 
Facultatea de Litere, Biblioteca Alexandru şi Aristia Aman, Craiova 27 mai 2005. 

3. Rădulescu, Valentina, « Métalepse en mise en abîme dans Jacques le fataliste et son maître », 
Simpozionul de Lingvistică teoretică şi aplicată, Universitatea „Spiru Haret”, Facultatea de Limbi 
şi literaturi străine, Bucureşti, 29 mai 2004. 

4. Rădulescu, Valentina, « Marguerite Yourcenar et le faire de l’œuvre », Simpozion Marguerite 
Yourcenar, organizat de ARPF, Universitatea din Craiova, Biblioteca Alexandru şi Aristia Aman 
din Craiova, 24 octombrie 2003. 

5. Rădulescu, Valentina, « Mise en abîme et intertextualité dans Mémoires d’Hadrien », Symposium 
Marguerite Yourcenar, „Mémoires d’Hadrien – cinquante ans après”, organizat de Alliance 
française, ARPF, Biblioteca Alexandru şi Aristia Aman din Craiova, 5 decembrie 2001. 

6. Rădulescu, Valentina, « Le refuge secret de l’être », Sesiunea ştiinţifică „Tendinţe noi în cercetarea 
lingvistică şi literară. Perspective didactice”, organizată de Universitatea din Craiova, Facultatea 
de Litere şi Istorie şi de Societatea de Ştiinţe filologice – Filiala Dolj, 1996. 

 
Data,       Conferențiar univ. dr. Valentina Rădulescu 
1.10.2025      
 
 

 


